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Beginn der Arbeit

Einschalten / Ausschalten
Hinweis:
Die Maschine verfügt nicht über eine eingebaute Batterie. 
Bitte schließen Sie die Maschine vor dem Gebrauch mit dem 
mitgelieferten Netzteil an eine Stromquelle an.

Durch Antippen der Taste wird die Maschine ein- bzw. 
ausgeschaltet, ohne dass dies Auswirkungen auf die Nutzung 
des Nachtlichts und des Umgebungslichts hat.

Ihr Sound wählen
- Weißes Geräusch
Durch Antippen der Taste          können Sie das gewünschte 
weiße Geräusch auswählen. Die Maschine stellt 8 weiße 
Rauschgeräusche zur Verfügung:

1)Weißes Fernsehgeräusch
2) Weißes Radiogeräusch
3)Weißes Geräusch der Originalmischung
4)Flutendes rosa Geräusch
5)Rosa Geräusch
6)Rosa Umgebungsgeräusch

7)Braunes Geräusch
8) Braunes beruhigendes Geräusch

- Ventilatorensound
Durch Antippen der Taste          können Sie den gewünschten 
Lüfterton auswählen. Die Maschine stellt 8 
Ventilatorensounds zur Verfügung:

1) Befeuchtungsventilator
2) Hausventilator
3) Elektroventilator
4) Zementventilator

5)Maschinenventilator
6) Heilungsventilator
7) Großventilator
8)Wäschetrockner

-Naturgeräusche & Wiegenlied
Durch Antippen der Taste              können Sie einen 
natürlichen Klang oder ein Wiegenlied auswählen, das Sie 
hören möchten. Die Maschine stellt 10 Naturgeräusche und 
4 Wiegenlieder zur Verfügung:

1) Wasserströmung
2)Gewitterregen
3)Meereswelle
4)Möwen und Meereswelle
5)Grille
6) Vogelgesang im Wald
7)Bachvogel

8)Lagerfeuer
9)Tschu-tschu
10)Starke Brise
11)Twinkle twinkle little star
12)Hush little baby
13)Rock-a-bye baby
14)Wiegenlied von Brahms

Steuerung der Lautstärke
Durch einmaliges Antippen der Taste           wird die 
Lautstärke um eine Stufe erhöht. Tippen und halten Sie 
die Taste          , um die Lautstärke kontinuierlich zu erhöhen.
Durch einmaliges Antippen der Taste            wird die 
Lautstärke um eine Stufe verringert. Tippen Sie auf die Taste
           und halten Sie sie gedrückt, um die Lautstärke 
kontinuierlich zu verringern.

Automatische Abschaltung des Timers
Bei eingeschalteter Maschine drücken Sie die Taste         , um 
den Timer für 15/30/60/90/120 Minuten einzustellen oder 
den Timer auszuschalten. Sie können die Taste           auch 
gedrückt halten, um den Timer direkt auszuschalten.

Hinweis: Wenn Sie die Sounds kontinuierlich hören möchten, 
schalten Sie den Timer aus.

Nachtlicht
Tippen Sie auf das Metallgitter des Lautsprechers, damit das 
Nachtlicht ein- und ausgeschaltet wird. Wenn das Nachtlicht 
eingeschaltet ist, können Sie die Taste           antippen und 
halten, um die Helligkeit einzustellen.

Buntes Umgebungslicht
Durch Antippen der Taste              können Sie ein 
Umgebungslicht auswählen (6 Farben: Rot, Gelb, Blau, 
Rosa, Aqua und Lila sowie ein Farbwechselmodus). Zum 
Einstellen der Helligkeit halten Sie die Taste            gedrückt. 
Zum Ausschalten des Umgebungslichts tippen Sie auf den 
Lautsprechergrill aus Metall.

EQ-Einstellung
Durch Antippen der Taste            können Sie einen Soundeffekt 
auswählen ( es stehen Ihnen 4 Soundeffekte zur Verfügung: 
Pop, Rock, Jazz und Klassik).
Wenn Sie die Taste            antippen und gedrückt halten, wird 
der Soundeffekt ausgeschaltet und Sie hören einen Ton.

Verwendung von K3 mit Ihren Kopfhörern
Mit Ihren Kopfhörern können Sie die Töne abspielen. Stecken 
Sie den 3,5-mm-Audioanschluss Ihres Kopfhörers in den 
Audioanschluss der Maschine.

Zurücksetzen auf die Werkseinstellungen
Tippen Sie die Taste           und halten Sie sie etwa 5 Sekunden 
lang gedrückt, bis Sie die Sprachansage "Factory Recovery" 
hören.

Spezifikationen

-Modell: K3

-Audio Ausgang: 3W

-Betriebsspannung: DC 5V / 1A

-Ausgangs-Anschluss: 3.5mm Audioanschluss

-Betriebstemperatur: -10℃ bis 50℃

-Feuchtigkeit bei der Arbeit: 20% bis 90%; 

  keine Kondensation

-Abmessungen: 101 x 101 x51mm

SICHERHEIT UND GARANTIE

Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Die Maschine eignet sich nur für den Gebrauch in 
Innenräumen. Bitte verwenden Sie es nicht im Freien.

Säubern Sie das Gerät regelmäßig mit einem weichen, 
trockenen Tuch. Zur Reinigung dürfen keine Flüssigkeiten 
oder Sprays (einschließlich Lösungsmittel, Chemikalien, 
Alkohol oder Scheuermittel) verwendet werden.

Die Maschine sollte nicht in der Nähe von Wasser, wie 
z. B. einer Badewanne, einem Schwimmbad, einem 
Wasserhahn oder einem Waschbecken, verwendet 
werden, weil dadurch Gefahren entstehen können.

Niemals einen Gegenstand in eine Öffnung fallen lassen 
oder einführen.

Die Maschine darf nicht an Orten betrieben werden, an 
denen Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden 
oder an denen Sauerstoff verabreicht wird.

Vermeiden Sie es, die Maschine an Orten aufzustellen, 
die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind oder 
in der Nähe von wärmeabstrahlenden Produkten wie 
elektrischen Heizungen. Stellen Sie die Maschine nicht 
auf eine Stereoanlage, die Wärme abstrahlen kann.

Stellen Sie die Maschine nicht an Orten auf, die staubig, 
feucht oder unzureichend belüftet sind oder an denen 
sie ständigen Vibrationen ausgesetzt ist.

Die Maschine kann durch externe Quellen wie 
Transformatoren, Elektromotoren oder andere 
elektronische Geräte gestört werden. Um Verzerrungen 
durch solche Quellen zu vermeiden, sollten Sie die 
Maschine so weit wie möglich von diesen Störquellen 
entfernt aufstellen.

Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, wenn Sie eine 
der Bedientasten betätigen.

Netzkabel müssen so verlegt werden, dass sie nicht 
betreten oder durch darauf oder daneben abgestellte 
Gegenstände eingeklemmt werden.

Die Stromversorgung der Maschine muss unterbrochen 
werden, wenn sie längere Zeit nicht benutzt wird oder 
wenn die Maschine bewegt wird.

Verwenden Sie die Maschine nur für die in diesem 
Handbuch beschriebene Verwendung.

Wenn diese Maschine von Kindern, Invaliden oder 
Behinderten oder in deren Nähe benutzt wird, ist eine 
strenge Überwachung erforderlich.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn das Kabel oder 
das Gehäuse beschädigt ist.

Garantie
Wir streben nach der höchsten Aufmerksamkeit 

für Details und Handwerkskunst bei der Herstellung 
unserer Produkte. Dennoch kann es manchmal 

zu einem Defekt kommen. 
Wir freuen uns, Ihnen eine einjährige kostenlose 
Garantie auf alle unsere Produkte anbieten zu 
können, indem wir unsere Kunden weiterhin 

unterstützen und tolle Produkte herstellen. Bitte 
wenden Sie sich an uns, wenn Sie irgendwelche 

Fragen zu unseren Geräten haben.

Schlaf- Sound Maschine
Modell: K3

Inhalte des Pakets

Schlaf-Sound Maschine  x 1

Netzadapter  x 1

Benutzerhandbuch  x 1

①Weißes Geräusch

②Ventilatorensound

③Naturgeräusche & Wiegenlied

④Lautstärke -

⑤Netzschalter

⑥Lautstärke +

⑦Timer

⑧Soundeffekt

⑨Nachtlicht

⑩Lautsprecher

⑪Strombuchse

⑫3,5 mm Audio-Anschluss

Im Überblick 
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①Suono del rumore bianco

②Suono del ventilatore

③Suono naturale & ninna nanna

④Volume -

⑤Interruttore di alimentazione

⑥Volume +

⑦Timer

⑧Effetto sonoro

⑨Luce notturna

⑩Altoparlante

⑪Connettore di alimentazione

⑫Porta audio da 3,5 mm

Per iniziare
Accensione e spegnimento
Nota:
L'apparecchio non dispone di una batteria incorporata. Prima 
dell'uso, collegare l'apparecchio a una fonte di alimentazione 
utilizzando l'adattatore di corrente in dotazione.

Toccare il pulsante             per accendere/spegnere 
l'apparecchio e ciò non influisce sull'uso della luce notturna e 
della luce ambientale.

Scegliere il suono tuo
-Suono di rumore bianco
Toccare il pulsante          per scegliere il suono che si desidera 
ascoltare. Il dispositivo offre 8 suoni di rumore bianco:

1)Rumore bianco televisivo
2)Rumore bianco radiofonico
3)Rumore bianco da mix originale
4)Rumore rosa torrenziale

5)Rumore rosa
6)Rumore rosa ambientale
7)Rumore marrone
8)Rumore marrone rilassante

- Suono del ventilatore
Toccare il pulsante             per scegliere il suono del 
ventilatore che si desidera ascoltare. L'apparecchio offre 
8 suoni del ventilatore:

1)Ventilatore umidificatore

2)Ventilatore domestico

3)Ventilatore elettrico

4)Ventilatore per cemento

5)Ventilatore per macchine

6)Ventilatore curativo

7)Grande ventilatore

8)Asciugabiancheria

- Suono naturale & ninna nanna
Toccare il pulsante            per scegliere un suono naturale 
o una ninna nanna da ascoltare. L'apparecchio offre 
10 suoni naturali e 4 ninne nanne:

1)Torrente d'acqua

2)Pioggia di tuoni

3)Onda dell'oceano

4)Gabbiani e onda oceanica

5)Grillo

6)Canto degli uccelli della foresta

7)Uccello di ruscello

8) Fuoco da campo

9)Choo choo

10) Forte brezza

11) Brilla Brilla la Stellina

12)Hush little baby

13)Rock-a-bye baby

14) Ninna nanna di Brahms

Controllo del volume
Toccare una volta il pulsante           per aumentare il volume 
di un livello. Toccare e tenere premuto il pulsante          per 
aumentare il volume continuamente.
Toccare una volta il pulsante         per diminuire il volume di 
un livello. Toccare e tenere premuto il pulsante          per 
diminuire il volume continuamente.

Impostazione del timer di spegnimento automatico
Quando il dispositivo è acceso, toccare il pulsante         per 
impostare il timer per 15/30/60/90/120 minuti o per 
spegnerlo. È anche possibile tenere premuto il pulsante          
per spegnere direttamente il timer.

Nota: disattivare il timer se si desidera ascoltare i suoni in modo 
continuo.

Luce notturna
Toccare la griglia metallica dell'altoparlante per accendere
/spegnere la luce notturna. Quando la luce notturna è 
accesa, puoi toccare e tenere premuto il pulsante              per 
regolare la luminosità.

Luce ambientale colorata
Toccare il pulsante          per scegliere una luce ambientale 
(6 colori: rosso, giallo, blu, rosa, aqua e viola e una modalità 
che cambia colore). Tenere premuto il pulsante           per 
regolare la luminosità. Toccare la griglia metallica 
dell'altoparlante per spegnere la luce ambientale.

Set di EQ
Toccare il pulsante            per scegliere un effetto sonoro (4 
effetti sonori a scelta: pop, rock, jazz e classico).Toccare e 
tenere premuto il pulsante          per disattivare la funzione di 
effetto sonoro e si sentirà un segnale acustico.

Utilizzare K3 con le cuffie
È possibile riprodurre i suoni con le cuffie. Collegare il 
connettore audio da 3,5 mm delle cuffie alla porta audio 
dell'apparecchio.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Tenere premuto il pulsante           per circa 5 secondi 
finché non si sente la voce "Factory Recovery" e 
l’apparecchio si spegnerà. 

Specificazioni

-Modello: K3

-Uscita audio: 3W

-Tensione di funzionamento: DC 5V / 1A

-Connettore di uscita: Connettore audio da 3,5 mm

-Temperatura di lavoro: da -10℃ a 50℃

-Umidità di lavoro: dal 20% al 90%, senza condensa.

-Dimensione: 101 x 101 x51 mm

SICUREZZA E GARANZIA

Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Questa macchina è progettata solo per uso interno. 
Si prega di astenersi dall'uso all'aperto.

Pulire regolarmente la macchina con un panno morbido 
e asciutto. Non utilizzare liquidi o spray (compresi solventi, 
prodotti chimici, alcol o abrasivi) per la pulizia.

L'apparecchio non deve essere utilizzato vicino all'acqua, 
come ad esempio una vasca da bagno, una piscina, un 
rubinetto o un lavabo, che potrebbero causare lesioni.

Non far mai cadere o inserire oggetti nelle aperture 
dell'apparecchio.

Evitare di collocare l'apparecchio in aree esposte alla 
luce diretta del sole o vicino a prodotti che emettono 
calore, come ad esempio stufe elettriche. Non collocare 
l'apparecchio sopra apparecchiature stereo che 
possono emettere calore.

Evitare di collocare l'apparecchio in ambienti polverosi, 
umidi, privi di ventilazione o soggetti a continue 
vibrazioni.

L'apparecchio può essere soggetto a interferenze 
provenienti da fonti esterne quali trasformatori, motori 
elettrici o altri dispositivi elettronici. Per evitare 
distorsioni dovute a tali fonti, assicurarsi di posizionare 
l'apparecchio il più lontano possibile da tali disturbi.

Non applicare una pressione eccessiva quando si 
utilizzano i pulsanti di controllo.

I cavi di alimentazione devono essere disposti in modo 
da evitare di essere calpestati o schiacciati da oggetti 
posizionati sopra o contro di essi.

Scollegare l'alimentazione della macchina quando 
questa rimane inutilizzata per un lungo periodo di 
tempo o quando si sposta il dispositivo.

È necessaria una stretta sorveglianza quando questo 
apparecchio viene utilizzato da o in prossimità di 
bambini, invalidi o disabili.

Non mettere mai in funzione questo dispositivo se il 
cavo, la guaina o l'involucro sono danneggiati.

Garanzia
Ci sforziamo di costruire i nostri prodotti con 

la massima attenzione ai dettagli e 
all'artigianato. Tuttavia, a volte si verificano 
dei difetti, per cui siamo felici di offrire una 

garanzia di un anno senza problemi su tutti i 
nostri dispositivi, per continuare a realizzare 
prodotti straordinari. Potete contattarci per 
qualsiasi domanda sui nostri dispositivi.
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Macchina del suono del sonno
Modello: K3

Manuale di istruzioni
Si prega di leggere a�entamente questo manuale prime 
di usare questa unità

Contenuto della confezione

Macchina del suono del sonno x 1

Ada�atore di alimentazione x 1

Manuale d'Utente  x 1

A prima vista

Non utilizzare l'apparecchio in presenza di prodotti aerosol 
o in caso di somministrazione di ossigeno.

Utilizzare l'apparecchio solo per lo scopo previsto, 
come descritto nel presente manuale.

①Bruit blanc

②Son de ventilateur

③Son naturel et berceuse

④Volume -

⑤Interrupteur d’alimentation

⑥Volume +

⑦Minuterie

⑧Effet sonore

⑨Veilleuse

⑩Haut-parleur

⑪Prise d’alimentation

⑫Port audio 3,5 mm

Démarrage
Marche/Arrêt
Note :
La machine n’a pas de batterie intégrée. Veuillez connecter 
la machine à une source d’alimentation à l’aide de 
l’adaptateur fourni avant utilisation.

Appuyez sur le bouton          pour allumer/éteindre la machine 
et cela n’affectera pas l’utilisation de la lumière nocturne et 
de la lumière ambiante.

Choisissez votre son
-Bruit blanc
Appuyez sur le bouton              pour choisir un son de bruit 
blanc que vous souhaitez écouter. La machine fournit 
8 sons de bruit blanc :

1)Bruit Blanc de TV
2)Bruit blanc de radio
3)Mélange original bruit blanc
4)Bruit rose torrentiel

5)Bruit rose
6)Bruit rose ambiant
7)Bruit brun
8)Bruit brun apaisant

-Son du ventilateur

Appuyez sur le bouton           pour choisir un son de ventilateur 

que vous souhaitez écouter. La machine fournit 

8 sons de ventilateur :

1)Ventilateur de l’humidificateur

2)Ventilateur à domicile

3)Ventilateur électrique

4)Ventilateur à ciment

5)Ventilateur de machine

6)Ventilateur de guérison

7) Grand vantilateur

8)Sèche-linge

-Son naturel et berceuse
Appuyez sur le bouton          pour choisir un son naturel ou une 
berceuse que vous souhaitez écouter. La machine fournit 
10 sons naturels et 4 berceuses :

1)Cours d’eau

2) Pluie orageuse

3) Vagues océaniques

4)Mouettes et vagues océaniques

5)Cricket

6)Chant des oiseaux forestiers

7) Oiseau de ruisseau

8)Feu de camp

9)Choo choo

10)Vent fort

11)Brille,brille, petite étoile

12) Chut, petit bébé

13)Couche-toi, bébé

14)Berceuse de Brahms

Contrôle du volume
Appuyez une fois sur le bouton            pour augmenter le 
volume d’un niveau. Appuyez et maintenez le bouton          
pour augmenter le volume en continu.
Appuyez une fois sur le bouton            pour réduire le volume
 d’un niveau. Appuyez et maintenez le bouton             pour 
réduire le volume en continu.

Réglage de la minuterie d'arrêt automatique
Lorsque la machine est allumée, appuyez sur le bouton         
pour régler la minuterie sur 15/30/60/90/120mins ou 
éteignez-la. Vous pouvez également appuyer et maintenir 
le bouton         pour désactiver la minuterie directement.

Note :Éteignez la minuterie si vous souhaitez écouter les sons en 
continu.

Veilleuse
Appuyez sur la grille du haut-parleur métallique pour allumer
/éteindre la veilleuse. Lorsque la veilleuse est allumée, vous 
pouvez appuyer et maintenir le bouton             pour régler la 
luminosité.

Lumière ambiante colorée
Appuyez sur le bouton           pour choisir une lumière 
ambiante (6 couleurs : rouge, jaune, bleu, rose, aqua et 
violet, et un mode de changement de couleur). Appuyez et 
maintenez le bouton            pour régler la luminosité. Appuyez 
sur la grille du haut-parleur métallique pour éteindre la 
lumière ambiante.

Ensemble de QE
Appuyez sur le bouton           pour choisir un effet sonore (4 
effets sonores à choisir : pop, rock, jazz et classique).
Appuyez et maintenez le bouton             pour désactiver la 
fonction d’effet sonore et vous entendrez un son

Utilisez K3 avec votre écouteurs
Vous pouvez jouer les sons avec votre écouteurs. Branchez 
le connecteur audio de 3,5 mm de votre écouteurs dans le port
audio de l'appareil.

Restauration des paramètres par défaut
Appuyez sur le bouton            et maintenez-le enfoncé pendant 
environ 5 secondes jusqu’à ce que vous entendiez une invite 
vocale « Restauration d'usine » et la machine sera désactivée.

Spécifications

•Modèle : K3

•Sortie audio : 3 W

•Tension de fonctionnement : DC 5V / 1A

•Connecteur de sortie : connecteur audio de 3,5 mm

•Température de fonctionnement : -10 à 50

•Humidité de travail : 20 % à 90 %; sans condensation

•Dimensions : 101 x 101 x 51 mm

 SÉCURITÉ ET GARANTIE

Instructions importantes sur la sécurité

Cette machine est conçue pour une utilisation à l’intérieur 
seulement. Ne l’utilisez pas à l’extérieur.

Nettoyez régulièrement la machine avec un chiffon doux 
et sec. N'utilisez pas de liquides, de sprays (y compris des 
solvants, des produits chimiques, de l'alcool ou des 
abrasifs) pour le nettoyer.

La machine ne doit pas être utilisée près de l'eau, comme 
une baignoire, une piscine, un robinet ou un bassin, ce qui 
pourrait entraîner des risques de blessures.

Ne laissez jamais tomber ou n'insérez jamais d'objets 
dans une ouverture de l'appareil.

Évitez de placer l'appareil dans des endroits exposés à 
la lumière directe du soleil ou à proximité de produits 
dégageant de la chaleur tels que des chauffages 
électriques. Ne placez pas l'appareil au-dessus d'un 
équipement stéréo susceptible d'émettre de la chaleur.

Évitez de placer la machine dans des endroits 
poussiéreux, humides, humides, sans aération ou 
soumis à des vibrations constantes.

L'appareil peut être soumis à des interférences 
provenant de sources externes telles que des 
transformateurs, des moteurs électriques ou d'autres 
appareils électroniques. Pour éviter toute distorsion 
provenant de telles sources, veillez à placer l'appareil 
aussi loin que possible de ces perturbations.

N'appliquez pas une force excessive lorsque vous 
utilisez l'un des boutons de commande.

Les cordons d’alimentation doivent être acheminés afin 
d’éviter d’être piétinés ou pincés par des objets placés sur 
eux ou contre eux.

Débranchez l’alimentation électrique de la machine 
lorsqu’elle est inutilisée pendant une période prolongée 
ou lors du déplacement de la machine.

Une surveillance étroite est nécessaire lorsque cet 
appareil est utilisé par ou près d'enfants, de personnes 
ayant des difficultés d'apprentissage ou de personnes 
handicapées.

N'utilisez jamais cet appareil si le cordon, le câble ou le 
boîtier est endommagé.

Garantie
Nous nous efforçons de fabriquer nos 

produits avec la plus grande attention aux 
détails et à l'artisanat. Cependant, il arrive 

parfois qu'un défaut se produise.
C'est pourquoi nous sommes heureux 

d'offrir une garantie sans souci d'Un an pour 
tous nos appareils, afin de continuer à soutenir 

nos clients et à fabriquer des produits 
incroyables. Veuillez nous contacter si vous 

avez des questions sur nos appareils.
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Ne pas opérer dans des endroits où les produits en aérosol 
(pulvérisation) ou l'oxygène sont utilisé.

Utilisez cet appareil uniquement aux fins pour il est 
destiné, tel que décrit dans ce manuel.

Machine à sons pour le sommeil
:Modèle  K3

Mode d’ emploi
Veuillez lire a�en�vement ce mode d’ emploi 
avant de l’u�liser

Contenu du Paquet

Aperçu

Machine à sons pour le sommeil x 1

Ada�atore di alimentazione x 1

Manuel d'u�lisateur  x 1

①ホワイトノイズ

②扇風機の音

③自然音と子守唄

④音量－

⑤電源スイッチ

⑥音量＋

⑦タイマー

⑧サウンドエフェクト

⑨ナイトライト

⑩スピーカー

⑪電源ジャック

⑫3.5mmオーディオポート

使用方法

電源オン/オフ

注意：

本装置には内蔵電池がないので、使用前に電源アダプタ

を使用して装置を電源に接続してください。

          ボタンを軽く押すだけで電源のオン/オフが可能で、

ナイトライトや環境ライトの使用に影響しません。

音を選択します

-ホワイトノイズ

           ボタンを押して聞きたいホワイトノイズを選択し

ます。本装置は8種類のホワイトノイズを提供します：

1)テレビホワイトノイズ

2)ラジオホワイトノイズ

3)オリジナルミックスホワイトノイズ

4)豪雨ピンクノイズ

5)ピンクノイズ

6)環境ピンクノイズ

7)ブラウンノイズ

8)緩やかなブラウンノイズ

-扇風機の音

           ボタンを押して聞きたい扇風機の音を選択します。

本装置は8種類の扇風機の音を提供します：

1)加湿器の扇風機

2)家庭扇風機

3)扇風機

4)セメント扇風機

5)マシン扇風機

6)治療用扇風機

7)大型扇風機

8)乾燥機

-自然音と子守唄

          ボタンを押して聞きたい自然音や子守唄を選択します。

本装置は10種類の自然音と4曲の子守唄を提供します：

1)水の流れ

2)雷雨

3)波

4)カモメと波

5)コオロギ

6)森の鳥

7)小川の鳥

8)篝火

9)汽車

10)強風�

11)『きらきら星』

12)静かにおやすみ』

13)『ねむれ赤ちゃん』

14)ブラームスの子守唄

音量制御

         ボタンを1回押すと音量が1段階増して、長押しすると

音量が増し続けます。

         ボタンを1回押すと音量が1段階落として、長押しする

と音量が落とし続けます。

タイマー自動オフ設定

装置がオンになったら、        ボタンを押して、

15/30/60/90/120分にタイマーを設定したり、タイマーをオ

フにします。         ボタンを押し続けてタイマーを直接にオ

フにすることもできます。

注意：音を聴き続けたい場合はタイマーをオフにしてください。

ナイトライト

金属製スピーカーグリルを軽く押してナイトライトをオン

/オフにします。ナイトライトが点灯している時、        ボタ

ンを長押しすることで明るさを調整できます。

多彩な環境ライト

         ボタンを押すことで環境ライト（6色：赤色、黄色、

青色、ピンク、薄水色、紫色及び変色モード）を選択しま

す。         ボタンを長押しすることで明るさを調整できます。

金属製スピーカーグリルを軽く押して環境ライトをオフに

します。

イコライザー設定

          ボタンを押すことでサウンドエフェクト（4種類のサウ

ンドエフェクトを選択可能：ポップ、ロック、ジャズ、ク

ラシック）を選択できます。

          ボタンを長押しすることでサウンドエフェクト機能を

オフにして、あるトーンが聞こえてきます。

ヘッドホンと組み合わせてK3を使用します

ヘッドホンの3.5mmオーディオ端子を装置のオーディオ端

子に差し込むことで、ヘッドホンで音を再生することがで

きます。

工場出荷時のデフォルト設定に戻ります

         ボタンを約5秒押すと、「工場出荷時の設定に戻ります」

という音が提示されて、装置がオフになります。

製品仕様

•モデル：K3

•オーディオ出力：3W

•動作電圧：DC 5V / 1A

•出力コネクター：3.5mmオーディオコネクター

•動作温度：-10℃~50℃

•動作湿度：20％~90％；結露無し

•寸法：101x101x51mm

安全と保証
重要安全事項

本装置は屋内でのみ使用できて、屋外での使用はご遠慮

ください。

定期的に柔らかくて乾燥した布で本装置を清潔して、

液体、スプレー（溶剤、化学剤、アルコールまたは研磨

剤を含む）を使用しないでください。

危害を加えないように、浴槽、プール、蛇口、洗面台な

ど、水に近い場所で使用しないでください

本装置の開口部に物を置いたり挿入したりしないでくだ

さい。

本装置を直射日光の当たる場所や電気ヒーターなどの

熱放射性製品の近くに設置するのは避けてください。

熱を発散する可能性のあるステレオ設備の上に本装置

を置かないでください。

本装置を埃っぽい場所、湿って熱い場所、湿気の多い

場所、風通しの悪い場所、振動の多い場所に置くこと

は避けてください。

本装置は変圧器、電気モーターまたはその他の電子機

器などの外部ソースからの干渉を受ける可能性があり

ます。これらのソースによる歪みを避けるために、本

装置をこれらの干渉からできるだけ遠くに置くことを

確保してください。

コントロールボタンを使う時は、力を入れすぎないよ

うにしなさい。

電源コードは、人に踏まれたり、その上に置かれた

り、不利な物に押されたりしないように配線しなけれ

ばなりません。

本装置が長時間放置されている場合や本装置を移動す

る場合は、電源を切ってください。

児童や障害者が使用する場合、またはその近くで使用

する場合には、密接な監視が必要であります。

破損したコード、ケーブル、ハウジングがある場合

は、本装置を操作しないでください。

保証

我々は細部と技術に細心の注意を払って製

品を作るように努力しますが、時には欠陥

があります。

素晴らしい製品を作り続けるために、我々

は喜んで全ての製品に1年間の安心保証を

提供します。当社の製品について何か質問

があればご連絡ください。
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エアロゾル（スプレー）製品や酸素を使用する場所では

使用しないでください。

本装置は本マニュアルに記載された所期の使用用途に

のみ使用されます。

睡眠儀
モデル: K3

ユーザーマニュアル

包装リスト

睡眠儀 x 1

電源アダプタ x 1

ユーザーマニュアルx 1

製品構成

K3-WG-V1
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